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Fr. GERUNDIO.

Si quis dixerit non esse amplee—
tendam pacem gquocumque modo
nobis daretur, supposito semper
guod ut pimis scitum tacetur, ana~
thema site

R
Si alguno dijere gue we debiamos
recibir con los brazos abiertos la paz,
de cualquier modo que se nos dicse,
supuesto siempre lo que por dema—
siado sabido se calla, le doy con
cualquier cosa en cualquiera parte.

ConcC. 5. GER, CAN. 13,

CuALQUIER COSA, Y DE CUALQUIER MODO,
e

«Ahora ;qué le parece 4 vd.? (Qué querrd
: decir su Paternidad con este par de palabritas?
iCualquier cosa y de cualquier modo! No, pues
€l & algupa parte va 4 parar.

Efectivamente, hermanos mios, 4 alguna par-
te tengo que ir 4 parar. En esta parte (y no
dirdu vds, que no doy partes con frecuencia
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que van tres em tres lineas) en esta parte, re-
pito, discurren vds. como cierto falso (retrie-
cano se llama esta figura) amigo mio, que
euando veia algun edificio derruido 6 desmejo-
rado acostumbraba 4 decir: «no, pues esto se
conoce que ha sido alguna cosa.»

«;Pero qué querrd decir cualquier cosals
Cualquier cosa, hermanos mios, quiere decir
mucho, y no quiere decir nada. Con cuya es-
plicacion deben vds. quedar ya perfectamente
enterados y al corriente de su significacion. En
eféuto (como decia un predicador que of dias
pasados en una novena, el cual en el acento se
conocia 4 tiro de capilla que era un andaluz
cerrado de alld de hacia la parte de Lugo éde
Santiago), cuando yo Fr. Gerundio oigo hublar
de combinaciones ministeriales 6 de operaciones
militares emprendidas, y me preguntan; squé
le parece & Vtra. Paternidad que saldrd de es-
to, Fr. Gerundio?» me pongo & meditar un
rato, y luego le digo al interrogante que estd
aguardando por mi respuesta: «hombre, me pa-
rece que va 4 salir cualquier cosa,» Algunas ve-
ces se conoce que la contestacion deja algo frio
al sujeto de la pregunta, pero yo creo que €s la
vinica que se puede dar traténdose de juzgar de
los sucesos futuros de' Espania. Y tanto me ha
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confirmado en esto la esperiencia, que estoy en
que cualquier cosa es una planta indigena y
esclusiva de nuestro pais; porque en otras par-
tes los resultados son consecuencias naturales de
" Jos antecedentes, pero en la patria de Fr. Ge-
rundio el calculista mas refinado, 6 ha de es-
ponerse 4 errarla de medio 4 medio, 6 no debe
anunciar mas resultado que cualquier cosa. De
modo que yo opino que nuestro pais debe lla-
marse el pais de cualquier cosa,

Pero sin embargo de la natural elasticidad
de esta palabra, todavia se le suclen dar mas
ensanches de los que su docilidad buenamente
permite. Me pregunta por ejemplo Tirabeque.
Seiior, quiere vd. tomar algo?—Si, le respondo
yo.— Y qué quiere vd. tomar?—Cualquier co-
sa» Y no por eso se ha de creer queestoy dis-
puesto a tomar un vomi-purgativo.— «(';Quiere
vd. que le haga un par de huevos?—Bien.—; Y
¢bmo los quiere vd.2—De cualquier modo.» Y
o por eso se ha de pensar que estoy pronto a
tomarlos hechos con agua de ipecacuana 6 be-
juquillo, por mas que sea eméiico, ténico, pur-
gante y sudorifico. (Y porqué es esto? Porque
aunque se dice «cualquier cosa y de cualquier
modo, hay ciertas escépciones que se callan y se
subentienden por demasiado sabidas, porque due-
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leel alma ya de saberlas. Apuesto Yo & que |,
mismo sera leer esto cierto ministro, que e
acuerda sin poderlo remediar de la Tespuesty
que le dié una Coruiiesa alld 4 fines de] afio 99
(lo sé porque casualmente me hallaba YO entop.
ces alli de conventual). Le di$ pues 1a gana de
decirla: «;Sabe vd. queesvd. una real hembra),
Y le contestd ella incontinenti: «y sabe vd, que
me duele el alma ya de saberlo?» Efectivamen.
te yo estoy por la doctrina de la corufiesa ; hay
cosas que es escusado y superfluo decirlas, por-
que duele el alma ya de saberlas.

El alma y el cuerpo debia doler ya 4 log
lectores de Fr. Gerundio (porque Yo creo que
todos los lectores de Fr. Gerundio, por desal-
mados que se quicra suponer 4 algunos, todos
tendrdn su alma en su cuerpo) el alma, digos
debia dolerles ya de saber sus opiniones, que
no estin menos 4 la vista de todo el mundo las
opiniones de Fr. Gerundjo que el palmito de
la Coruiiesa, y Fr. Gerundio en cuanto al pal-
mito de opiniones siempre fue un real Chicot
Pues sin embargo de todo esto, todavia algunos
1¢ctores, cuando leyeron en 1a capillada penul-
tima hablando de las cortes: «lo que queremos
Ios pueblos y yo es que scan de color de pas
¥ que nos la procuren por cualquier medioj.
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murmuraron la espresion y dijeron: «este por
cualqufcr medio es muy absoluto, como qﬁc pue-
de entenderse hasta por medio del triunfo de
D. Cirlos.»

Hermanos bobetes , ;no os duele ya el alma
de saber que Fr. Gerundio no quiere la paz
por ese medio? ;No os duelen las coyunturas
todas del cuerpo de haber leido en Fr. Ge-
rundio que no quiere una paz comprada a cos-
ta del triunfo de los carlistas, 6 del menosca-
bo de las instiluciones juradas; y mno porque
tenga 4 estas por perfectasy por las mejoress
como ha dicho mas de una vez, si no porque
son las que todos nos convenimos en adoptar
por ahora ? ¢ No os duelen las ingles de saber
quesi D. Carlos triunfira , no habria mas paz
para Fr. Gerundio, que si tenia la fortuna de
tomar soleta, ¢ irsela & buscar 4 Nueva-York,
G entre las espesas nieblas del Tdmesis? ¢ No
0s ducle el esternon de saber que para Fr. Ge-
rundio no hay mas disyuntiva que la paz con
Isabel constitucional , ¢ tomar el cofre y la
media manta, ¢ ir & cabar tierra con el cogo-
te? {No os duele el hueso sacro de oir a Fr-
Gerundio declamar contra los que pueden dar
una paz decorosa y no quieren? Si oyérais, ho-

betes mios, & los que han estado prisioneros en
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el norte (que por ahi andan contindolo por Ma.
drid) referir lo que frecuentemente les deciap
los facciosos con el Gerundio en la mano: eese
te, este (cuentan que les decian) este nos hace
mas guerra con la pluma qve vds. con las ar-
mas;»  ¢dariais tanto ensanche entonces al por
cralquier medio? Ah! visto estd que para lectores
bobetes no basta tener consignados antecedentes,
no basta que duela el alma de saber las cosas.

Dije si, que queria cortes de color de pazy
dijelo porque es el color de que las quieren los
pueblos, porgue los pueblos quieren paz, y yo
tambien; y ellos no quieren mas color que ese,
Y yo por ahora tampoco; y quieren paz con el
triunfo de la justa causa, y yo tambien; y la
queremos, porque la creemos posible, y creemos
tambien que no falta mas que los que pueden
darla, quicran; es decir que queremos que quie-
ran, y que quieran luego, porque si tardan un
poco mas, puede que luego quieran y mno pue-
dan; y este es nuestro color por ahora, que des-
pues que la tubieramos ya elegiriamos color, Y
aiiadi, que estabamos en una postura muy vio”
lenta; y en efecto me duele ya el alma de es-
tar en postura de guerra. Ahora la pasz por
cualquier medio, suponiendo lo que por sabido

se calla: despues ya hablariamos.
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LAS ORACIONES DE MI LEGO,

y EL MAZO QUE NECESITA.

Seifior , si s€ ofrece algo para alla artiba, vo
hay mas que avisar.—;Cémo para alla arriba?
Pues qué, (te subes 4 la boardilla acaso? ;Qué
tienes ta que hacer alli?—Valgame Dios, Sefior,
y qué mal me entiende vd. algunas veces. Quie=~
ro decir que si se ofrece algun empeiio para
con Dios, me avise vd., porque ha de saber
vd. que estoy en grande con su divina Mages=
tal.—Mucha filaucia es esa, Tirabeque: es pre=
ciso que temples ese amor propio 6 filautico que
vislumbio en ti; no sea que vengas 4 caer en
¢l error de los Begardos y Beguinos, famosos
hereges del siglo XII1, que se crefan ya per=
fectos en esta vida, hasta el punto de persuna-
dirse que veiap la bienaventuranza y & Dios tan
claramente como e€s en si; PEro de un modo
muy particular, hombre ; doblando el cuerpo
hasta caer la cabeza frente al ombligo y re-
volviendo despues los ojos hacia arriba. .—Se-
fior, yo no entiendo de flautas ni de flati-
ticos, ni de bigardos ni de beduinos (1),

(1) No va descaminado Tirabeque en Hamarlos Bi-
ardos y Beduinos, porque estos bienaventurados re-
igiosos con achaque de que eran ya perfectos, hacian
la vida del hombre malo, una vida propiamente de

bigardos , entregados & todo género de velajacion.
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ni cuando miro al ombligo veo mas bienayey.
turanza que mi panza; ni digo mas sino que
Dios debe de ziprccizu‘me mucho, .porque sj po
me apreciira, no oyera como oye mis oricig
nes, ni me concediera tan pronto lo que le
pido. Vd.se refa de mi el otro dia en el Djo-
rama cuando me puse & rezar un padre nues-.
tro y un ave-Maria por lo de Ramales; y mire
vd. qué pronto vino la noticia de haberle to-
mado nuestras tropas. Riase vd. ahora de las
oraciones de su lego.

Bien; pues si tan aceptas son 4 Dios ¥ tan
eficaces tus oraciones, ;por qué no le pides la
Paz, que es el mayor bien que podias alcanzar
para esta desventurada nacion ?—Sj seiior, pien-
so pedirsela, pero es menester que me ayude
el hermano Baldomero como me ayudd en esto
de Ramales, porque como dijo el otro, 4 Dios
rogando y con el mazo dando; y yo le pretesto
& vd....—Protesto, querrds decir,—Fs verdad,
si sefior 5 que & mi los pretestos no me. gustan;
fué un lisus linguis; yo le protesto & vd. que
si el hermano Baldomero no se cansa de dar
con el n)ilZ(), I)OX‘ l])i pal‘te no me Cilllsﬂré de
pedir 4 Dios, 4 pesar de que suelen decir que
al amigo y al caballo no hay que cansallo.—

Cuidado Tirabeque , mas tiento en hablar,



[217]

porque €sa produccion es un poco innoble y un
demasiado baja para hablar de cosas tan altas,
y nada menos que del mismo Dios.—Sefior , lo
que Dios mira son las intencioues y no las pala-
bras, y la mia bien sabe que es sana como la
misma sanidad , y no nada innoble , sino noble
por todos cuatro costados. Y repitole 4 vd,
que lo que yo necesito es qne el hermano Bal-
domero no suelte el mazo de la mano, y que
el hermano Leon siga tomando 4 los enemigos
puentes como el de Velasquin.—Bclascouin,
bombre.—S8i seiior, eso; ¥ que no desmayen, y
que ande el mazo, y verd vd. como con las
mazadas suyas y las oraciones mias se ende-
reza la cosa , que buena falta hace.

Vaya, pues ahora ya puedes levantar un
poco la patita.—Seifior, eso déjelo vd. de m
cuenta , que 4 su tiempo se levantard. Y por
ahora deje vd. que venga la noticia de haber
tomado el fuerte de Guarday no.—De Guar-
damino dirz'ls.——-Mejor me sonaba 4 mi ¢ino que
Mino, pero todo lo llevo 4 bien con tal que lo
que guarde no sea el gato, que es el que 4 m
!‘ne tiene en penas: y veamos venir las cosas,
beﬁor, ¥y un Padre nuestro y un Ave-DRMaria
Porque Guarda-mino no guarde gato.

TR T AT
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LA CA8A DE SUM-EST-FUL

(Qué cosillina cosillina es, uno que fué yya
no es, pero todavia es lo que fué, porque esta
siendo lo que dejé de ser sin dejar de ser lo
que fué y no es? Si acertais, os doy un dulce
de los que suelo traer en la manga para las
nifias guapas. Si 1o acertais y os dais por ven-
cidos, o0s doy un disciplinazo con las discipli=
nas que Conservo de cuando era lector dela
clase de mayores, y con las que alumbro 4
Tirabeque cuando no me anda listo. Y siné
(para que yeais chiquitos, que soy indulgente;
aunque me cueste echar mano 4 la manga para
daros el caramelo) o0s poundré de otro modo la
eosillina para que podais acertarla mejors

(Qué cosillina cosillina es, el fui y el soy
comiendo y bebiendo juntos y viviendo bajo
un mismo techo? El tiempo pretérito y el tiem-
po presente reunidos en un mismo lugar ¥ en
una misma persona 4 pesar de haber pasado el
presentea pretérito? (Qué querra decir el pré-

¢¢rito unido al presente estando presente el pre-
I
an antes y &

térito’, y juntos los dos como estab
n dos

pesar de haberse separado? (Qué significa
cesas que estaban juntas antes de estar separ”

. L 5
das , y despues de separadas contindan juntt
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sin dejar de estar separadas? Vamos & ver. En
otra ocasion puse otra cosillina § Tirabeque (1)
¥ casi me la acertd el maldito. A ver si me
acertais vosotros esta, y 0s ganais el dulce.

Al llegar aqui se me figura que estoy vien-
do 4 los nifios que se hallen donde se lea el

' Gerundio , aunque les coja medio dormiditos,
abrir tan listos los ojillos y ponerse & escuchar;
queasi como para nosotros los religiosos no hay
un despejante como un polvo, asipara los nifios
no hay mejor despertador que oir hablar de
dulces y cosillinas. Yo bien dejaria la solucion
de la cosillina para otra capillada ; pero como
4 mas de una lectora @ oidora la podri coger,
como suelen decir, en mala disposicion, y no
por indisposicion de estémago, no quiero yo
por una cosa que no vale la pena cargar con la
responsabilidad de las resultas. No sefior, aun-
que me valiera el mundo entero.

Asi pues, daré mas esplicaciones. Esta cosi-
llina ha resultado 4 consecuencia de la dltima
variacion del ministerio, ¢ sea tltimo eclipse
parcial, del cnal salié lo que yo habia dicho,
cualquier cosa. Ya se vé; ahora hareis gracia
en acertar que la cosillina estd en Arrazola y

Hompanera, que vivian juntos siendo los dos

(1) Capil'lada 31 de Leon.
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ministros, y despues de habers‘e ‘scparado Hom-
panera del ministerio siguen vwlcndo'juntos, ¥
para que el ministerio de la Gobernacion no sa-
liera de casa se encargd de ¢l Arrazola, de
modo que el que fué sigue unido al que e, y
Arrazola reunid & su tiempo presente el preté-
rito de su compaiiero, y quedaron el presente
¥ el pretérito juntos sin dejar de separarse ¢l
pretérito que es Hompanera, del presente, que
es Arrazola, y de este modo quedaron juntos
el fui y el soy sin dejar de estar separados.
Misterios y cosillinas que solo se ven en este
pais de cualquier cosa y en los dogmas de la
religion divina. En las purisimas entraias de
Ia Virgen Maria formé Dios un cuerpo y erié
un alma, y 4 esta alma'y cuerpo se unié lase-
gungla persona de la Santisima Trinidad : y de
esta suerte el que antes era solo Dios quedd
hecho juntamente Dios y hombre.

No tubiera mas gusto que poder estar escu-
chando por unos ocho dias lo (ue pasard en ca-
sa de los hermanos Hompanera y Arrazola, 4 la
cual la llamo yo Fr. Gerundio desde el sibado
que salieron los decretos la casa de sum -est-fui.
Porque Ilegard uno y le dird al portero: el se-
tor ministro de la Gobernacion cesti?» —Si se-
for. Digame vd. quien es para pasarle recado.
—Digale vd. que est4 aqui el ex-administrador
de correos de tal parte.» Previo el recado saldra
el sefior Arrazola. «Qué se le ofrecia a vd., cas
ballero? —Venia 4 ver si V. E. habia tenido la
bondad de ver mi espediente.—Amigo, yo acabo
de encargarme de la secretaria, y aun no tengo
@ menor noticia de ese negocio: pero deje vd.



[221]

‘que preguntarémos 4 mi antecesor.—No, no es
cosa de que V. E. se m()lflste_.—QuTc molestia, si
estaaqui detras de estavidriera? Nos estard es-
cuchando. ¢D. Antonio?» Se abre la vidriera v
sale el que fue. «Del espediente de este caballe~
ro vd. dara razon.» —Si; se despachd
anoche. No ha podido ser atendida su
de vd., al menos segun la march
nisterio se habia propuesto dur
tracion. Ahora el Sr. Arrazola podrd hacer lo
que guste segun la marcha que se proponga se-
guir.—Yo en estas cosas qué le. he de decir 4
vd.? Son cosas en que la marcha del presente
ministerio no puede ser otra que la del pretéri-
tor Y saldrd el pobre pretendiente con el con-
suelo de ver que la marcha no se ha marcha-
do de casa, y que el que fué estd siendo ¥y ne
deja de ser, y que el pretérito se separd del
presente y quedaron unidos y separados, quees
una cosillina muy curiosa.

Tilin, tilin.—Quién?—E] Sr., Hompanera estd
en casa?—Si sefior. Por V. E. pregunta un ca-
ballero.—Que pase.—A ver si V. E. tenia la
bondad de decirme si ha sido estimada mi espo-
sicion.——Hijo mio, yo ya no tengo nada que ver
on eso; aqui en esta habitacion de la izquierda
estd el Sr, Arrazola, que no dudo se 1y estima-
i a vd, porque los dos nos estimamos histante,
Y yole estimo 4 vd., y como ¢l es lo que yo [ui,
Y los dog somos los que eramos, resulia que ¢l
hard 1o que le parezea.n Sale mi hom bhre de la

abitacion del que fue y se dirije 4 la del que
€5y el que es le contesta que de eso mas ra-
zon le podrd dar el que fue; de medo que en-

antes de
solicitud
a que el mi-
ante mi adminis-
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tre si es 6 no es, 6 ha sido 6 dejado de ser, 4
esta siendo lo que fue, 4 son dos 6 es uno solo,
é el fui y el soy estin en una pirza 4 estan en
dos, se ird mi hombre mas coufundido que en-
tré, solo porque no entiende las (_-o:sxllmas que re-
sultan de las variaciones de ministerio en este
pais de cualquier cosa, y la union de'preteritog
y presentes en la casa de sum-est-fui;
ol b
El con ella y ella con él
El Obispo Rafael.
El 4 mi, y yo & ¢l
Fr. Gerundio de Carabanchel.

EL QuE NO soNABA,

Aunque callo, piedras apafio, dice el refran.
Y por cuanto esto de apaiar piedras debe ser
una ocupacion muy baja y muy incémoda, dri-
da y no nada jugosa, y que requicre una pos-
tura de cuerpo irregulir y contra la posicion
erecta y natural en que Dios crié al hombre,
pues como diee el cantar.

Cuando los hortelanos
cojen las berzas,
ponen mas alto el otro
que la cabeza:

que al cabo, que sean berzas que sean piedras
es indiferente, pues para apafiar unas 1 otras
siempre hay que bajar la cabeza y levantar la
parte occidental del cuerpo, con esposicion ¢
quebrantarse los riitones lastimosamente: coft
presencia pues de todas estas cousideraciom?ﬁl
ministro que callaba se echd la cuenta y dijo:
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«Pues sefior, el que calla, algo debe apaiiar:
con que yo ¢ qué apaiio 7 Hortelano no soy,
maestro de obras tampoco; de consiguiente ni
me incumbe coger bcrlzas, ni me toca f\]?afmr
piedras : pues apafiar¢ pagas. Yo soy ministro,
¥yo callq, con que pagas apaiio.» _

Y asi fué que conforme se habia de haber
ocupado en apanar picdras, se ocupé, segun le
han dicho 4@ ¥r. Gerundio (la verdad siempre
en su lugar) en apailar sus paguitas atrasadas,
y se puso al corriente, y laus Deo, .sa_/uxque
magistro meo. Esto el que no sosaba, a pesar
de tener el apellido sonoro y retumbante, por
que para mi todo lo que acaba en on, es re-
tumbante y sonoro, como canon, dl'ugon y €5=
corpion, leon, moscardon, esquilon, Cuscox, y
kirieeley son.

Ahora ya entenderdn vds. que hablo por el
ministro de Marina , el cual aunque callaba,
tanto que se podia decir de él, eneque si mi-
nister Marine est audivimus, pues no se vié
de ¢l ni un solo decreto, no se descuidaba en
apafiar una cosa que si no hace doler los rifio-
nes para cogerla, tiene la ventaja de que
cubre el rifion en cogiéndola, que viene & ser
lo mismo. Esto lo atribuyen algunos 4 egois—
mo, y lo llaman hacer pacotilla; pero yo
que conozco 4 fondo el desprendimiento del
hermano Chacon, juraria que si tal cosa ha
hectio, 1o habrda hecho con la intencion de so-
corver y repartirlo entre los dependientes de Ma-
tma, que llevan cuaren'a y tantos meses ae
atraso, y que vayan comiendo, pero sin que sue-
Be; como le gusta 4 €l hacer las cosas. Esto
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prucha que el hermano Chacon estd empapado
en las maximas del Evangclio, pues-lo primerg
que encargaba Jesueristo 4 sus discipulos era
que no hiciesen alarde de la virtud: «Repartid
vuestros bienes entre los pobres, pero sin pu-
blicarlo, ni hacer alarde de cll?.» Hsto es, sin
que suene: 'y no les dijo el Divino Maestro, «f
lo Chacon» , porque en aquellos tiempos todavia
no era conocido este hermano, que sind asi se
lo hubiera dicho.

Pero todavia hizd mas el que no sonaba: que
no hay peor cosa en este mundo que sonar. El
que mas charla es el que menos hace: perro
ladrador nunca buen mordedor, y oveja que bha-
la bocado pierde. Conociendo pues que los mi-
nisterios son una cosa caduca y perecedera, y
que es preciso pensar en maiiana, porque tras
de un dia otro vienc, y quien adelante no mira
atras s¢ queda, dijo para si: «pues sefior, es
preciso que yo & é/, para que manana pueda él
@ mi; hago pues gele de escuadra 4 mi amigo
Figodet zuque todavia no le pertenezca serlo,
y cuando yo desocupe esta silla, se la dejo &
él, y viene él, y como yo & élle hice lo que
queria ser, me hace éL a mi lo que yo quiera
ser. Y vendrd el hermano Casimiro, y le dird
al hermano José Mavia: tu con yo, con que )0
con tu: hiigote Teniente General.» Fdgote coni-
go de Braga, qne decia el portugués. Y yamos
andando, y asi andan los destinos de la patria
de ¥r.Gerundio, é/ ¢ mi, Q)08 €l

Fr. Gerundio de Carabanchel.

= e

IyprENt4 DE D, F. pE P, MELLADO, EDITOR-




